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Bedienungs- und Wartungsanleitung
Schlagschrauber 12 V

@ Navod k pouziti a udrzbé
Razovy utahovak 12V

1
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Verehrter Kunde,

bevor Sie den Schlagschrauber das erste Mal in
Betrieb nehmen, lesen Sie bitte die Anleitung und
beachten Sie die Bedienungs- und Wartungshin-
weise fur den Betrieb.

Bewahren Sie diese Anleitung bitte immer bei dem
Gerét auf.

1. Lieferumfang

@ 1 Schlagschrauber 12 Volt/DC

o 1 Kunststoffkoffer

@ je 1 Steckschlisseleinsatz 17, 19, 21 und 23
o 1 Adapterkabel

2. Technische Daten

® max. Losedrehmoment 260 Nm
® Betriebsspannung 12V /DC
@ Nennaufnahme 55A
® Arbeitsbereich (max. GewindegroBe) M14
@ Schallleistungspegel L ya 94 dB(A)
@ Vibration 4,4 m/s?
® Vierkantaufnahme 1/2 Zoll
o Gewicht 1,7 kg

Beachten Sie:
Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Schrauber die
erforderliche Schutzkleidung.
Beact Sie die Sicherheitsk

ingen.

3. Abbildung 1
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Pos. Bezeichnung

1 Ein/Ausschalter

2 Umschaltung Rechts-Linkslauf

3 Betriebs-LED

4 Vierkant fir NuBaufnahme (Aufnahmewelle)

5 12 V-AnschluBstecker mit innenliegender
Sicherung
Adapterkabel

(=]

4. BestimmungsgeméBe Verwendung

Der Schlagschrauber ist ein handliches, mit Gleich-
spannung betriebenes Gerat, zum AnschluB an das
12 Volt Bordnetz von PKW's, flir den Einsatz im Kfz-
Bereich. Er eignet sich zum Befestigen und Lésen
von Verschraubungen im Kfz-Bereich (Reifenmon-
tage, usw.) .

Reparaturen und Service nur von autorisierten Fach-
werkstatten ausfiihren lassen.

5. Sicherheitshinweise

Schitzen Sie sich und lhre Umwelt durch geeignete
VorsichtsmaBnahmen vor Unfallgefahren.

Schlagschrauber nicht zweckentfremden.

Werkzeuge vor Kindern sichern.

Nur ausgeruht und konzentriert zu Werke gehen.

Vor Storungsbeseitigung und Wartungsarbeiten

Gerat von der Stromquelle trennen.

Nur Original-Ersatzteile verwenden.

Nie bei voller Leerlaufdrehzahl unbelastet langere

Zeit laufen lassen.

@ Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Schrauber die
erforderliche Schutzkleidung.

@ Gehdrschutz und Handschuhe tragen!

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie auch im beiliegenden Heftchen!

6. Inbetriebnahme

Verbinden Sie den 12 V AnschluBstecker (Abb. 1
Pos. 5) mit der Zigarettenanziinderbuchse des
PKW'’s. Ist kein Zigarettenanziinder vorhanden,
stecken Sie den 12 V AnschluBstecker (Abb.1 Pos.
5) in die 12 V Buchse des Adapterkabels (Abb.1 Pos.
6). AnschlieBend verbinden Sie die Polzangen (+/-)
mit den entsprechenden Polen der KFZ-Batterie.

Stecken Sie den bendtigten Steckschlisseleinsatz
auf den Vierkant. Stellen Sie die richtige Drehricht-
ung am Schlagschrauber ein.
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Stecken Sie den Steckschliisseleinsatz auf den
Schraubenkopf und betatigen Sie den Ein/Aus-
Schalter.

Die Schraube bzw. Mutter muB vor dem Ansetzen
des Elektroschraubers sorgféltig in das Gewinde
eingeflihrt werden. Das erzeugte Drehmoment bei
Standardschrauben M12/M14 betragt pro Zuschlag
ca. 40-50 Nm. Bei PKW’s sollte jede Schraube mit
zwei Zuschlagen angezogen werden. Danach zur
Kontrolle jede Schraube mit einem weiteren Zu-
schlag anziehen. Dadurch wird ein Gesamt-Drehmo-
ment zwischen 120 und ca. 150 Nm erreicht.

Bei schweren Fahrzeugen (z. B. Luxusklasse, Off-
road, usw.) empfehlen sich drei Zuschlage. Danach
zur Kontrolle jede Schraube tiberkreuz mit einem
weiteren Zuschlag anziehen. Dadurch wird ein An-
zugsmoment von ca. 170 - 230 Nm erreicht.

Nach Anziehen der Schraubverbindungen sind diese
auf sichtbare Beschadigungen zu prifen.

Achtung!
R 'n mit Dreh auf das
vom Fahrzeughersteller vorgeschriebene Dreh-

moment nachziehen bzw. liberpriifen.

7. Wartung und Pflege

Verwenden Sie zur Reinigung der Oberflache
maglichst immer nur ein weiches trockenes Tuch und
keine scharfen Lésungsmittel. Wenn unbedingt nétig,
konnen sie Schmutz mit einem nur leicht angefeuch-
teten Lappen beseitigen.

Von der Garantie ausgeschlossen sind:

o VerschleiBteile
® Schaden, hervorgerufen durch unsachgeméBen
Gebrauch oder Fremdeingriff.

8. Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

® Typ des Gerétes

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Gerates

® Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

21.12.2006

10:15

Uhr
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Vézeny zakazniku,

nez zaénete poprvé s razovym utahovakem
pracovat, prectéte si prosim navod a dodrzujte
pokyny k pouziti a idrzbé. Tento navod si prosim
vzdy uloZte spolecné s pfistrojem.

1. Rozsah dodavky

@ 1 rézovy utahovak 12 V/DC

@ 1 plastovy kuffik

@ vzdy 1 nastavec nastrékového klice 17, 19, 21 a
23

o 1 adaptérovy kabel

2. Technicka data

® Max. moment pfi povolovani 260 Nm
® Provozni napéti 12V/DC
® Jmenovity piikon 55A
@ Pracovni oblast (max. velikost zavitu) M14
@ Hladina akustického vykonu LWA 94 dB(A)
@ Vibrace 4,4 m/s?
e Ctyrhranné upinani 1/2¢
@ Hmotnost 1,7 kg
Dodrzovat:

P¥i praci s utahovakem noste potfebny ochranny
odév.
Dodrzujte bezpeénostni predpisy.

3. Obrazek 1

Pol. Oznaéeni

1 Za-/vypina¢

2 Prepinani pravy/levy chod
3 Provozni LED
4
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4 Ctyrhran pro upinani ofigku (upinaci hiidel)
5 12V spojovaci vidlice s vnitini pojistkou
6 Adaptérovy kabel

4. Pouziti podle ucelu uréeni

Rézovy utahovak je do ruky pohodiny pfistroj na
stejnosmérny proud uréeny pro pfipojeni na 12V
elektrickou sit osobnich automobild pfi pouZiti v
oblasti motorovych vozidel (montéz pneumatik atd.).

Opravy a servis nechat provést pouze
autorizovanymi odbornymi dilnami.

5. Bezpecnostni pokyny

Chrarite sebe a své okoli vhodnymi
bezpecnostnimi opatfenimi pred nebezpecim
urazd.

® Nepouzivejte razovy utahovak na ucely, na které
neni uren.

o Naradi zabezpedit pred détmi.

@ Pracovat pouze, pokud jste odpocinuti a
koncentrovani.

® Pred odstrariovanim poruch a tdrzbovymi
pracemi pfistroj odpojit od zdroje proudu.

@ Pouzivat pouze originalni nahradni dily.

@ Nikdy nenechat pfistroj del$i dobu bézet bez
zatéze pfi plnych otackach naprazdno.

® P¥i praci s razovym utahovakem noste potfebny
ochranny odév.

@ Nosit ochranu sluchu a rukavice!

Prislusné bezpecnostni pokyny naleznete také v
prilozené brozurce!

6. Uvedeni do provozu

Spojte 12V spojovaci vidlici (obr. 1 pol. 5) se
zéasuvkou pro cigaretovy zapalova¢ vozidla. Pokud
neni cigaretovy zapalova¢ k dispozici, zastréte 12V
spojovaci vidlici (obr. 1 pol. 5) do 12V zditky
adaptérového kabelu (obr. 1 pol. 6). Poté spojte
klesté na svorky (+/-) s pfislusnymi svorkami
autobaterie.

Na ¢tyrhran nastréte potfebny nastavec
nastrékového klice. Na razovém utahovaku
nastavte spravny smér otaceni.

Nastréte nastavec nastrékového klice na hlavu
Sroubu a zapnéte za-/vypinac.

Sroub resp. matice musi byt pfed nasazenim
elektrického Sroubovaku peclivé zasroubovany v
zavitu. Utahovaci moment ¢ini u standardnich
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Sroubl M12/M14 cca 40-50 Nm na piiklep. U
osobnich vozidel by mél byt kazdy Sroub utazen
dvéma priklepy. Poté ke kontrole kazdy Sroub
utédhnout dal$im priklepem. Tim se dosahne
celkového utahovaciho momentu mezi 120 a cca
150 Nm.

U tézkych vozidel (napf. luxusni limuziny, offroady
atd.) doporucujeme tfi priklepy. Poté ke kontrole
kazdy Sroub k¥izem dotahnout dal$im pfiklepem.
Tim se dosahne utahovaciho momentu cca 170 -
230 Nm.

Po dotazeni Sroubovych spojli je treba je
prekontrolovat, zda nevykazuiji viditelné poSkozeni.

Pozor!

Matice kol dotahnout momentovym klicem na
vyrobcem vozidla pfedepsany utahovaci
moment, resp. ho zkontrolovat.

7. Udrzba a péée

Na ¢isténi povrchu pokud mozno vzdy pouzivejte
pouze mékky, suchy hadr a zadna agresivni
rozpoustédla. Pokud je to bezpodmine¢né nutné, je
mozné odstranit necistoty lehce navih¢enym
hadrem.

Ze zaruky jsou vylouéeny:

@ Rychle opotfebitelné soucasti

@ Skody zplisobené neodbornym pouzivanim nebo
cizim zasahem.

8. Objednani nahradnich dilt

P¥i objednavce nahradnich dilt je tfeba uvést

nasledujici Udaje:

e Typ piistroje

e Cislo vyrobku pfistroje

® Identifikacni Cislo pfistroje

e Cislo nahradniho dilu pozadovaného nahradniho
dilu

Aktualni ceny a informace naleznete na www.isc-

gmbh.info

g KSS 12-2 SPK1
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ISC GmbH
EschenstraBe 6
D-94405 Landau/lsar

® erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie

Konformitéatserklarung

ardn ile ilgili olarak AB Yonetmelikleri ve

toare CE si normele valabile pentru articolul.

und Normen fiir Artikel Normlari geregince asa@idaki uygunluk acikla
declares conformity with the EU Directive masini sunar.

and standards marked below for the article B3nAdvel TRV ak6Aoubn cuppwvia oUPPWVa Pe
® déclare la conformité suivante selon la Tnv O3nyia EE Kai Ta mpOTUTO YIA TO TIPOTOV

directive CE et les normes concernant Iarticle IO) dichiara la seguente conformita secondo la
@ Vverklaart de volgende conformiteit in overeen- direttiva UE e le norme per I'articolo

stemming met de EU-richtlijn en normen voor over i

het artikel henhold til EU-direktiv og standarder for
® declara la siguiente conformidad a tenor de la produkt

directiva y normas de la UE para el articulo @ prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
® declara a seguinte conformidade de acordo EU a norem pro vyrobek.

com a directiva CE e normas para o artigo ® a kdvetkezd konformitast jelenti ki a termékek-
® forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU- re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak

direktiv och standarder for artikeln szerint
D) ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- pojasnjuje slede&o skladnost po smernici EU

ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta in normah za artikel.

tuotteelle deklaruje zgodnosé wymienionego ponizej
erkleerer herved folgende samsvar med EU- artykutu z nastgpujgcymi normami na

direktiv og standarder for artikkel podstawie dyrektywy WE.
3aABNAET O COOTBETCTBUM TOBapa ® vydéva nasledujlice prehlasenie o zhode podra

cneaylowym AMpeKTMBaM U Hopmam EC smernice EU a noriem pre vyrobok.

izjavljuje sljede¢ j s i [fAeknapupa CnegHoOTO CbOTBETCTBUE CHINACHO
normama EU za artikl. AMpeKTMBUTE N HopmuTe Ha EC 3a npoaykra.
declara urméatoarea conformitate cu linia direc-

| Schlagschrauber KSS 12/2 |

98/37/EG

[ ] 73/23/EWG_93/68/EEC
[] 97/23/EG
89/336/EWG_93/68/EEC

[ ] 90/396/EWG
[ ] 89/686/EWG

[ ] 87/404/EWG
[ ] R&TTED 1999/5/EG
[ ] 200014/EG: ;™™

= dB; Lya = dB

P= kw

95/54/EG:
[ ] 97/68/EG:

EN 60745-1; EN 60745-2-2; EN 55014-1; EN 55014-2

Landau/Isar, den 24.08.2005

A/

We';é’ﬁs

Leiter €

gartner
Konzern

Ol
Enkmg

Leiter Technik EC

Art.-Nr.: 20.483.00  [.-Nr.: 01045
Subject to change without notice

Archivierung: 2048300-39-41 55055'

10:15 Uhr

Seite
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre

Selbstverstandlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewahr-
i innerhalb dieser 2 Jahre erhalten. Die Garan-

Garantie, fur den Fall, dass unser Produkt sein sollte.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fiir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgemaBe Benutzung unseres Gerates.

tie gilt fur den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
ganzung der lokal giltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
achten Sie lhren des regional andigen Kun-
dendienstes oder die unten aufgefiihrte Serviceadresse.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 - Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http:/www.isc-gmbh.info

@ ZARUCNI LIST
Na piistroj oznaceny v névodu poskytujeme zaruku 2 let, pro ten piipad, Ze by
byl n&s vjrobek vadny. Tato 2leté Ihita zagina pfechodem rizika nebo
prevzetim piistroje zakaznikem
Predpokladem pro platiiovani zaruky je fadna drzba piislusné podie navodu
k obsluze a pouzivani naseho pristroje k urenému icelu
Samoziejmé Vam béhem téchto 2 let ziistanou zachovana zékonna
Zzaruéni prava.
Zaruka plati na tzemi Spolkové republiky Némecko nebo prislusné zemé
regionalniho hiavniho distribuéniho partnera jako dopingk lokaln platnych
zakonnjch predpisti. V pfipadé potieby se prosim obrat'te na Vaseho

iho partnera 4lniho prislugného za ého servisu nebo na
dole uvedenou servisni adresu.

[©)

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zuléssig.

@

Dotisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a privodnich
dokumentii vyrobkii, také pouze vyfatki, je pripustné vyhradné se
souhlasem firmy ISC GmbH.

®  Technische Anderungen vorbehalten

@  Technické zmény vyhrazeny

7
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@ Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

GemaB européischer Richtlinie 2002/96/EG tiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfir auch einer
Rucknahmestelle (iberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeréten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

@ Pouze pro ¢lenské zemé EU
Nedavejte elektrické naradi do domaciho odpadu.

Podle Evropské smérnice 2002/96/EG o starych elektrickych a elektronickych pfistrojich (WEEE) a podle
narodniho prava musi byt pouzité elektrické naradi oddélené skladovano a odevzdano k ekologické
recyklaci.

Alternativa recyklace k zaslani zpét:

Vlastnik elektrického pfistroje je alternativné namisto zaslani zpét povinen ke spolupréci pfi odborné
recyklaci v pfipadé, Ze se rozhodne pfistroj zlikvidovat. Stary pfistroj mdZze byt v tomto pfipadé také
odevzdan do sbérny, kteréa provede likvidaci ve smyslu narodniho zakona o hospodarském kolobéhu a
zakona o odpadech. Toto neplati pro ke starym pfistrojim pfilozené ¢asti prislusenstvi a pomocné
prostredky bez elektrickych soucasti.

EH 12/2006
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